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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2021/2259
2021 m. gruodzio 15 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1286/2014, kiek tai susij¢ su valdymo jmonéms,

investicinéms bendrovéms ir asmenims, konsultuojantiems kolektyvinio investavimo j

perleidZiamuosius vertybinius popierius subjekty (KIPVPS) ir ne KIPVPS investiciniy vienety

klausimais arba Siuos vienetus parduodantiems, taikomos pereinamojo laikotarpio priemonés
pratesimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 114 straipsni,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),
laikydamiesi jprastos teisékiros procediros (3,

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1286/2014 (}) 5 straipsnyje reikalaujama, kad maZmeniniy
investiciniy produkty pakety ir draudimo principu pagristy investiciniy produkty (toliau — MIPP ir DIP) teikéjai,
pries pateikdami MIPP ir DIP neprofesionaliesiems investuotojams, parengty ir paskelbty pagrindinés informacijos
dokumentg (toliau — PID);

(2)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 32 straipsnio 1 dalj valdymo jmonéms, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2009/65/EB (%) 2 straipsnio 1 dalies b punkte, investicinéms bendrovéms, kaip nurodyta tos
direktyvos 27 straipsnyje, ir kolektyvinio investavimo | perleidziamuosius vertybinius popierius subjekty (KIPVPS),
kaip nurodyta tos direktyvos 1 straipsnio 2 dalyje, investiciniy vienety klausimais konsultuojantiems ar tuos
vienetus parduodantiems asmenims iki 2021 m. gruodzio 31 d. netaikomos tame reglamente nustatytos pareigos,
jskaitant reikalavimg parengti PID (toliau — pereinamojo laikotarpio priemoné¢). Pagal Reglamento (ES)
Nr. 1286/2014 32 straipsnio 2 dalj, kai valstybé naré taiko pagrindinés informacijos investuotojams dokumento
formato ir turinio taisykles, kaip nustatyta Direktyvos 2009/65/EB 78-81 straipsniuose, ne KIPVPS fondams, kurie
sitilomi neprofesionaliesiems investuotojams, pereinamojo laikotarpio priemoné turi biiti taikoma tokiy ne KIPVPS
fondy vienety klausimais neprofesionaliuosius investuotojus konsultuojan¢ioms ar tuos vienetus jiems
parduodancioms valdymo jmonéms, investicinéms bendrovéms ir asmenims;

(") 2021 m. spalio 20 d. nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiame leidinyje).

() 2021 m. lapkri¢io 23 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2021 m. gruodzio 9 d. Tarybos
sprendimas.

() 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 12862014 dél mazmeniniy investiciniy produkty pakety
ir draudimo principu pagristy investiciniy produkty (MIPP ir DIP) pagrindinés informacijos dokumenty (OL L 352, 2014 12 9, p. 1).

(*) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio
investavimo i perleidZiamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).
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(3)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/653 (*) Reglamentas (ES) Nr. 1286/2014 papildomas techniniais
reguliavimo standartais, susijusiais su PID pateikimu, turiniu ir standartiniu formatu, rizikos ir graZzos pateikimo ir
islaidy apskaiciavimo metodika, PID esancios informacijos perzitros sglygomis ir minimaliu daZznumu bei PID
pateikimo neprofesionaliesiems investuotojams salygomis;

(4) 2021 m. rugséjo 7 d. Komisija priémé Deleguotgjj reglamentg, kuriuo i§ dalies kei¢iami Deleguotajame reglamente
(ES) 2017/653 nustatyti techniniai reguliavimo standartai, susij¢ su pagrindine veiklos rezultaty scenarijy rengimo
metodika ir jy pateikimu, i8laidy pateikimu ir suminiy i$laidy rodikliy apskaiciavimo metodika, informacijos apie
ankstesnés veiklos rezultatus turiniu ir pateikimu bei i$laidy pagal jvairias investavimo galimybes teikian¢ius MIPP ir
DIP pateikimu bei MIPP ir DIP teikéjams, sitlantiems Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 32 straipsnyje nurodyty fondy
investicinius vienetus kaip pagrindines investavimo galimybes, taikomos pereinamojo laikotarpio priemonés
suderinimu su pratgsta tame straipsnyje nustatyta pereinamojo laikotarpio priemone. To deleguotojo reglamento
taikymo pradzios data yra 2022 m. liepos 1 d., taciau svarbu atsizvelgti i poreikj suteikti valdymo jmonéms,
investicinéms bendrovéms ir asmenims, konsultuojantiems KIPVPS ir ne KIPVPS investiciniy vienety klausimais ar
tuos vienetus parduodantiems, pakankamai laiko pasirengti pereinamojo laikotarpio priemonés taikymo pabaigai ir
kartu pareigai rengti PID;

(5)  siekiant uztikrinti, kad poreikis suteikti pakankamai laiko pasirengti pareigai rengti PID baty patenkintas, batina
pratesti pereinamojo laikotarpio priemonés galiojima iki 2022 m. gruodzio 31 d;

(6)  todél Reglamentas (ES) Nr. 1286/2014 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(7)  Reglamentu (ES) Nr. 12862014 siekiama sudaryti salygas neprofesionaliesiems investuotojams priimti geriau
informacija pagristus investicinius sprendimus. Nepaisant gery ketinimy, kuriais grindziamas Reglamentas (ES)
Nr. 1286/2014, po jo priémimo buvo iSreik$ta nemazai susiriipinimo, be kita ko, dél poreikio aiskiau apibreézti
,neprofesionalyjj investuotoja“, to reglamento taikymo sritj produkty atzvilgiu, taip pat dél pateikimo popieriuje
kaip automatiskai numatytos galimybés, kai MIPP ir DIP siGlomi susitikus, panaikinimo, i§ eilés sudaromy sandoriy
savokos bei ikisutartinés informacijos teikimo profesionaliesiems investuotojams. Tos problemos turi biiti skubiai
sprendziamos, kad bity didinamas neprofesionaliyjy investuotojy pasitikéjimas finansy rinkomis siekiant naudos
bendrovéms, kurios iesko finansavimo, ir ilgalaikés naudos investuotojams. Poreikis atlikti platesne perzitirg buvo
iSdéstytas dar Reglamente (ES) Nr. 1286/2014 ir jo skubumas islieka nepakites. Tikimasi, kad tokios perzitros pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1286/2014 pagrindu Komisija skubos tvarka pateiks Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita,
jei tikslinga, kartu su pasitilymu, skirtu esamiems trikumams Salinti;

(8)  atsizvelgiant | tai, kad iki pereinamojo laikotarpio priemonés pirminio galiojimo pabaigos liko labai trumpas
laikotarpis, sis reglamentas turéty jsigalioti nedelsiant,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1286/2014 32 straipsnio 1 dalyje data ,2021 m. gruodzio 31 d.“ pakei¢iama data ,2022 m.
gruodzio 31 d.“

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() 2017 m. kovo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/653, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1286/2014 dél mazmeniniy investiciniy produkty pakety ir draudimo principu pagristy investiciniy produkty (MIPP ir DIP)
pagrindinés informacijos dokumenty papildomas techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su pagrindinés informacijos
dokumenty pateikimu, turiniu, perzitra ir patikslinimu ir reikalavimo pateikti tokius dokumentus jvykdymo sglygomis (OL L 100,
2017 412,p. 1).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2021 m. gruodzio 15 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
D. M. SASSOLI A.LOGAR
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